380V C+D|440/460V C+E| Bei Errichtung elektrischer Anlagen im Ex-Bereich For electrical installation in hazardous areas (Ex),
400V B+D| 480V B+E | miissen die elekfrischen Schutzmafinahmen nach the electrical protection measures acc. fo EN60079-14
415V A+D] 500V A+E | EN 60079-14 eingehalten werden. have to be provided.
Absicherung siehe Bedienungsanleitung Befehlsein- und Meldeausgange frei programmierbar (Werkseinstellung siehe Konfiguration).
For fusing refer to aperating manual Command inputs and indication outputs are free programmable (factory setting acc. to configuration).
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